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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/2244
z dnia 17 grudnia 2020 r.

ustanawiajgce zasady stosowania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132
w odniesieniu do specyfikacji technicznych i procedur dotyczacych systemu integracji rejestréw
oraz uchylajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/884

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132 z dnia 14 czerwca 2017 r. w sprawie niekto-
rych aspektow prawa spolek (1), w szczegdlnosci jej art. 24 i art. 13i ust. 5,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/884 (?) okresla specyfikacje techniczne i procedury niezbedne dla
systemu integracji rejestrow ustanowionego dyrektywa 2009/101/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (}), ktéra
zostala ujednolicona i uchylona przez dyrektywe (UE) 2017/1132. Dalsze procedury dotyczace systemu integracji
rejestrow zostaly nastepnie wprowadzone dyrektywa (UE) 2017/1132 zmieniong dyrektywa Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2019/1151 (%), wraz z wymogiem przyjecia przez Komisje aktéw wykonawczych okreslajacych
odpowiednie specyfikacje techniczne i procedury do dnia 1 lutego 2021 r.

(2)  Konieczne jest ustalenie specyfikacji technicznych okreslajacych metody wymiany informacji miedzy rejestrem
spolki a rejestrem oddziatu w przypadku, gdy oddzial jest otwarty lub zamkniety, lub w przypadku wystapienia
zmian w danych i informacjach dotyczacych sp6iki.

(3)  Nalezy sprecyzowa(, jaki powinien by¢ szczegétowy wykaz danych w przypadku przekazywania informacji migdzy
rejestrem spolki a rejestrem oddziatu, w celu zapewnienia skutecznej wymiany danych.

(4)  Aby zapewni¢ spdjne zasady tworzenia opcjonalnych punktéw dostepu do platformy dla Komisji lub innych instytu-
cji, organéw lub jednostek organizacyjnych Unii, nalezy okresli¢ procedurg i wymogi techniczne dotyczace ustana-
wiania tych punktow.

() (DzU.L 169z 30.6.2017, s. 46).

(%) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015884 z dnia 8 czerwca 2015 r. ustanawiajace specyfikacje techniczne i procedury niezbedne
dla systemu integracji rejestréw ustanowionego dyrektywa 2009/101/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 144 z 10.6.2015, s. 1).

() Dyrektywa 2009/101/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 wrze$nia 2009 r. w sprawie koordynacji gwarancji, jakie sa
wymagane w pafistwach cztonkowskich od spétek w rozumieniu art. 48 akapit drugi Traktatu, w celu uzyskania ich réwnowaznosci,
dla zapewnienia ochrony intereséw zaréwno wspdlnikow, jak i 0séb trzecich (Dz.U. L 258 z 1.10.2009, s. 11).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1151 z dnia 20 czerwca 2019 r. zmieniajaca dyrektywe (UE) 2017/1132
w odniesieniu do stosowania narzedzi i procesow cyfrowych w prawie spolek (Dz.U. L 186 z 11.7.2019, s. 80).
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(5) Do celéw wymiany informacji na temat oséb objetych zakazem pelnienia funkcji kierowniczych ustanowionej
dyrektywa (UE) 2019/1151 nalezy okresli¢ szczegdlowe sposoby i szczegdly techniczne, aby zapewni¢ skuteczna,
wydajna i szybka wymiane¢ informacji.

(6)  Wszystkie procedury i specyfikacje techniczne systemu integracji rejestrow wymagane na podstawie dyrektywy (UE)
2017/1132 powinny zosta¢ wlaczone do jednego rozporzadzenia wykonawczego, co pozwoli zapewni¢ jasnosé
i pewnos¢ prawa. Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/884 oraz wlaczy¢ do niniejszego
rozporzadzenia specyfikacje techniczne i procedury okreslone w tym rozporzadzeniu wykonawczym.

(7)  Wszelkie przetwarzanie danych osobowych na potrzeby niniejszego rozporzadzenia podlega, odpowiednio, przepi-
som rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 () i rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2018/1725 (9.

(8)  Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony
Danych, kt6ry wydat opini¢ dnia 31 lipca 2020 r.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. integracji rejestréw centralnych,
rejestrow handlowych i rejestrow spotek,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Specyfikacje techniczne i procedury dotyczace systemu integracji rejestréw, o ktérym mowa w art. 22 ust. 2 dyrektywy
(UE) 2017/1132, przedstawiono w zalaczniku.

Artykut 2
Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/884 traci moc.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia wykonawczego odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Euro-
pejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 grudnia 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych), Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeplywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE, Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39.
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ZALACZNIK

Specyfikacje techniczne i procedury

W przypadkach uzycia w niniejszym zalaczniku terminu ,rejestry”, nalezy go rozumiec jako ,rejestry centralne, rejestry
handlowe i rejestry spotek”.

System integracji rejestréw jest w niniejszym zalaczniku okreslany jako ,system integracji rejestrow przedsi¢biorstw
(BRIS)".

1. Metody informowania

W BRIS do celéw integracji rejestréw stosuje si¢ metody lacznosci elektronicznej oparte na ustugach, takich jak
ustugi sieciowe.

Komunikacja miedzy portalem a platformg oraz miedzy rejestrem a platformg jest komunikacjg typu ,one-to-
one”. Komunikacja miedzy platforma a rejestrami moze by¢ typu ,one-to-one” lub ,,one-to-many”.

2. Protokoly komunikacyjne

Do komunikacji miedzy portalem, platforma, rejestrami i opcjonalnymi punktami dostepu wykorzystuje si¢ bez-
pieczne protokoly internetowe, takie jak protokét HTTPS (ang. Hypertext Transfer Protocol Secure).

Do przekazywania ustrukturyzowanych danych oraz metadanych wykorzystuje si¢ standardowe protokoly
komunikacyjne, takie jak protokét SOAP (ang. Single Object Access Protocol).

3. Normy bezpieczefistwa

W zakresie komunikacji i rozpowszechniania informacji za posrednictwem BRIS $rodki techniczne zapewniajace
minimalne normy bezpieczenstwa technologii informacyjnych obejmuja:

a) $rodki zapewniajace poufnos¢ informacji, w tym wykorzystanie bezpiecznych kanaléw (HTTPS);
b) $rodki zapewniajace integralno$¢ danych podczas ich wymiany;

¢) $rodki zapewniajace niezaprzeczalno$¢ pochodzenia nadawcy informacji w ramach BRIS i niezaprzeczalnos¢
otrzymania informacji;

d) $rodki zapewniajace rejestrowanie zdarzen zwiazanych z bezpieczenstwem informacji zgodnie z uznanymi
miedzynarodowymi zaleceniami dotyczgcymi norm bezpieczenistwa technologii informacyjnych;

e) $rodki zapewniajace uwierzytelnianie i upowaznianie wszelkich zarejestrowanych uzytkownikéw oraz $rodki
weryfikacji tozsamosci systeméw podlaczonych do portalu, platformy lub rejestréw w ramach BRIS.

4. Metody wymiany informacji miedzy rejestrem sp6lki a rejestrem oddzialu

4.1. Ujawnienie informacji oddziatowi

Ponizsza metoda wykorzystywana jest do wymiany informacji pomigdzy rejestrem spotki a rejestrem oddziatu
zgodnie z art. 20 i 34 dyrektywy (UE) 2017/1132:

a) rejestr spolki bezzwlocznie udostepnia platformie informacje o wszczeciu i zakoriczeniu wszelkich postepo-
wan likwidacyjnych lub upadlosciowych oraz o wykresleniu spétki z rejestru (,ujawniane informacje”);

b) aby zapewni¢ niezwloczne otrzymywanie ujawnianych informacji, rejestr oddziatu zwraca si¢ do platformy
o ich przekazanie. Wniosek taki moze polega na wskazaniu platformie spélek, w odniesieniu do ktérych
rejestr oddziatu zainteresowany jest otrzymywaniem ujawnianych informacji;

¢) wodpowiedzi na taki wniosek platforma niezwlocznie zapewnia rejestrowi oddziatu dostep do ujawnionych
informacji.



L 439/4 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 29.12.2020

4.2. Powiadomienie o rejestracji oddziatu

Ponizsza metoda wykorzystywana jest do wymiany informacji pomiedzy rejestrem oddzialu a rejestrem spolki
zgodnie z art. 28a dyrektywy (UE) 2017/1132:

a) rejestr oddziatu wysyla niezwlocznie komunikat za posrednictwem BRIS do rejestru spélki (,powiadomienie
o rejestracji oddziatu”);

b) po otrzymaniu powiadomienia rejestr spotki wysyla niezwlocznie komunikat potwierdzajacy otrzymanie
powiadomienia (,potwierdzenie otrzymania powiadomienia o rejestracji oddziatu”).

4.3. Powiadomienie o zamknigciu oddziatu

Ponizsza metoda wykorzystywana jest do wymiany informacji pomigdzy rejestrem oddziatu a rejestrem sp6tki
zgodnie z art. 28¢ dyrektywy (UE) 2017/1132:

a) rejestr oddziatu wysyla niezwlocznie komunikat za posrednictwem BRIS do rejestru spélki (,powiadomienie
o zamknigciu oddziatu”);

b) po otrzymaniu powiadomienia rejestr spotki wysyla niezwlocznie komunikat potwierdzajacy otrzymanie
powiadomienia (,potwierdzenie otrzymania powiadomienia o zamknigciu oddziatu”).

4.4. Powiadomienie o zmianach w dokumentach i informacjach dotyczgcych spotki

Ponizsza metoda wykorzystywana jest do wymiany informacji pomigdzy rejestrem spotki a rejestrem oddziatu
zgodnie z art. 30 a dyrektywy (UE) 2017/1132:

a) rejestr spotki niezwlocznie udostepnia platformie informacje o zmianach w dokumentach i informacje
o spolce (,ujawniane informacje”). Format komunikatu umozliwia dolaczenie zalacznikéw;

b) aby zapewnié niezwloczne otrzymywanie ujawnianych informacji, rejestr oddziatu zwraca si¢ do platformy
o ich przekazanie. Wniosek taki moze polega¢ na wskazaniu platformie przedsigbiorstw, w odniesieniu do
ktorych rejestr oddziatu zainteresowany jest otrzymywaniem ujawnianych informacj;

¢) w odpowiedzi na taki wniosek platforma niezwlocznie zapewnia rejestrowi oddziatu dostep do ujawnianych
informacji;

d) po otrzymaniu ujawnianych informacji rejestr oddzialu wysyla niezwlocznie komunikat potwierdzajacy
otrzymanie powiadomienia (,potwierdzenie otrzymania powiadomienia o zmianach w dokumentach i infor-
macjach dotyczacych spo6tki”).

4.5. Bledy w komunikagji

Zapewnione s3 odpowiednie Srodki techniczne i procedury na wypadek wystapienia bledéw w komunikagji
pomiedzy rejestrem a platforma.

5. Wykaz danych, ktére maja by¢é wymieniane miedzy rejestrami

5.1. Ujawnienie informacji oddziatowi

Do celéw niniejszego zalacznika wymiang informacji miedzy rejestrami, o ktérych to informacjach mowa
w art. 20 i 34 dyrektywy (UE) 2017/1132, okreéla si¢ jako ,ujawnienie informacji oddzialowi”. Postepowanie
prowadzace do tego ujawnienia okre$la si¢ jako ,zdarzenie powodujgce ujawnienie informacji oddziatowi”.
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W odniesieniu do kazdego ujawnienia informacji oddzialowi, o ktérym mowa w pkt 4.1, panstwa czlonkowskie

wymieniaja nastepujace dane:

. . Kardynal- .
Rodzaj danych Opis 325?8 Dodatkowy opis
Data i godzina wydania Data i godzina przestania 1 Data i godzina
informacji
Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony
organizacji wydajacej
informacje
Odniesienie do przepiséw | Odniesienie do 0...n Tekst
odpowiednich przepiséw
krajowych lub unijnych

Data wej$cia w zycie Dzien, w ktérym 1 Data
postepowanie majgce
wplyw na spotke stalo sie
skuteczne
Rodzaj postgpowania Rodzaj postepowania 1 Kod
prowadzacego do zdarzenia (Wszczecie postepowania
powodujgcego ujawnienie likwidacyjnego
informacji oddzialowi, Zakonczenie postepowania
o ktérym to postepowaniu likwidacyjnego
mowa w art. 20 dyrektywy Wszczecie i zakoniczenie

(UE) 2017/1132

postepowania likwidacyjnego

Odwolanie postepowania
likwidacyjnego

Wszczecie postgpowania
upadlosciowego

Zakonczenie postgpowania
upadlosciowego

Wszczecie i zakoniczenie
postepowania upadlosciowego
Odwolanie postepowania
upadlosciowego

Wrykreslenie)

EUID

Niepowtarzalny 1
identyfikator sp6tki bedacej
przedmiotem informacji

Identyfikator
Zob. sekcja 8 niniejszego zalacznika
odnoénie do struktury EUID

Identyfikator zastepczy Inne identyfikatory spotki 0...n Identyfikator
(np. identyfikator podmiotu
prawnego)
Forma prawna Rodzaj formy prawne;j 1 Kod
O ktérych mowa w zalaczniku Il do
dyrektywy (UE) 2017/1132
Firma Firma sp6tki bedacej 1 Tekst
przedmiotem informacji
Siedziba statutowa Siedziba statutowa sp6tki 1 Tekst
Nazwa rejestru Nazwa rejestru, do ktérego 1 Tekst

spolka jest wpisana

() Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowigzkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane s3 obowigzkowe. Kardynalno§¢
0...nlub 1...n oznacza, Ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.
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Tre$¢ informacji moze réwniez obejmowac dane techniczne niezbgdne do wilasciwego przekazywania komuni-
katu.
Wymiana informacji powinna réwniez obejmowac¢ komunikaty techniczne niezbedne do celéw potwierdzenia
otrzymania, logowania i sprawozdawczosci.
5.2. Powiadomienie o rejestracji oddziatu

W odniesieniu do kazdego powiadomienia o rejestracji oddziatu, o ktérym mowa w pkt 4.2, panstwa czlonkow-
skie wymieniaja nastgpujace dane:

Rodzaj danych Opis Kardyg;a Inos¢ Dodatkowy opis

Data i godzina wydania Data i godzina przestania 1 Data i godzina
powiadomienia

Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony
organizacji wydajacej
powiadomienie

Organizacja otrzymujgca | Nazwaidentyfikator 1 Struktura danych strony
rejestru, do ktérego spotka
jest wpisana

Odniesienie do przepiséw | Odniesienie do 0...n Tekst

odpowiednich przepiséw
krajowych lub unijnych

Data rejestracji

Dziei, w ktorym
zarejestrowano oddzial

Data

Data wej$cia w zycie

Data, od ktérej otwarcie
oddzialu staje si¢ skuteczne,
jezeli jest dostepna

Data

Nazwa oddzialu (jezeli
rézni si¢ od firmy sp6tki)

Nazwa oddziatu bedacego
przedmiotem
powiadomienia Jezeli jest
taka sama jak nazwa spotki,
pole to nalezy pozostawi¢
puste

Tekst
O ktérych mowa w art. 30 ust. 1 lit. d)
dyrektywy (UE) 2017/1132

Dodatkowe nazwy
oddziatu

Jezeli oddzial ma wigcej niz
jedng nazwe, mozna podaé
dodatkowe nazwy

Tekst

EUID

Niepowtarzalny
identyfikator oddziatu
bedacego przedmiotem
powiadomienia

Identyfikator

Adres oddziatu

Adres oddziatu bedacego
przedmiotem
powiadomienia

Dokladny adres

EUID

Niepowtarzalny
identyfikator spétki, do
ktérej nalezy oddziat

Identyfikator
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. . Kardynalno$¢ .
Rodzaj danych Opis ) Dodatkowy opis
Identyfikator zastepczy Inne identyfikatory spétki 0..n Identyfikator
(np. identyfikator podmiotu
prawnego)
Forma prawna Rodzaj formy prawnej 0 Kod
O ktérych mowa w zalgczniku II do
dyrektywy (UE) 2017/1132
Firma Firma spotki bedacej 0 Tekst
przedmiotem tego
powiadomienia
(') Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s3 obowigzkowe. Kardynalno$¢ 1 oznacza, ze dane sg obowigzkowe. Kardynalnos¢
0...nlub 1...n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wiecej niz jeden element danych tego samego rodzaju.
Tre$¢ informacji moze réwniez obejmowaé dane techniczne niezbgdne do wilasciwego przekazywania komuni-
katu.
Wymiana informacji powinna réwniez obejmowa¢ komunikaty techniczne niezbedne do celéw potwierdzenia
otrzymania, logowania i sprawozdawczosci.
5.3. Powiadomienie o zamknigciu oddziatu

W odniesieniu do kazdego powiadomienia o zamknigciu oddziatu, o ktérym mowa w pkt 4.3, pafistwa czlon-
kowskie wymieniaja nastgpujace dane:

Kardynalno§¢

Rodzaj danych Opis ) Dodatkowy opis
Data i godzina wydania Data i godzina przestania 1 Data i godzina
powiadomienia
Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony
organizacji wydajacej
powiadomienie
Organizacja otrzymujaca | Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony
rejestru, do ktérego spétka
jest wpisana
Odniesienie do przepiséw | Odniesienie do 0...n Tekst
odpowiednich przepiséw
krajowych lub unijnych
Dane oddziatu 1 Grupa elementow
Data wykreslenia oddziatu | Dzied, w ktérym 1 Data
z rejestru wykreslono oddziat
z rejestru
Data wejScia w zycie Data, od ktorej zamknigcie 0 Data
oddziatu staje si¢ skuteczne,
jezeli jest dostgpna
Nazwa oddziatu (jezeli Nazwa oddziatu bedacego 0 Tekst
rézni si¢ od firmy spétki) | przedmiotem O ktérych mowa wart. 30 ust. 1 lit. d)

powiadomienia Jezeli jest
taka sama jak nazwa spoiki,
pole to nalezy pozostawi¢
puste

dyrektywy (UE) 2017/1132
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. . Kardynalno$¢ .
Rodzaj danych Opis ) Dodatkowy opis
Dodatkowe nazwy Jezeli oddzial ma wigcej niz 0...n Tekst
oddziatu jedng nazwe, mozna podac
dodatkowe nazwy
EUID Niepowtarzalny 1 Identyfikator
identyfikator oddziatu
bedacego przedmiotem
powiadomienia
EUID Niepowtarzalny 1 Identyfikator
identyfikator sp6tki, do
ktérej nalezy oddziat
Identyfikator zastgpczy Inne identyfikatory spotki 0...n Identyfikator
(np. identyfikator podmiotu
prawnego)
Forma prawna Rodzaj formy prawnej 0 Kod
O ktérych mowa w zalgczniku Il do
dyrektywy (UE) 2017/1132
Firma Firma sp6tki bedacej 0 Tekst
przedmiotem tego
powiadomienia
(1) Kardynalno$¢ 0 oznacza, Ze dane nie s3 obowigzkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowigzkowe. Kardynalno$¢
0...nlub 1...n oznacza, Ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.
Tre$¢ informacji moze réwniez obejmowaé dane techniczne niezbgdne do wlasciwego przekazywania komuni-
katu.
Wymiana informacji powinna réwniez obejmowaé komunikaty techniczne niezbedne do celéw potwierdzenia
otrzymania, logowania i sprawozdawczo$ci.
5.4. Powiadomienie o zmianach w dokumentach i informacjach dotyczgcych spétki

W odniesieniu do kazdego powiadomienia o zmianach w dokumentach i informacjach dotyczacych sp6iki, o ktd-

rym mowa w pkt 4.4, pafistwa cztonkowskie wymieniaja nastepujace dane:

Kardynalno$¢

Rodzaj danych Opis ) Dodatkowy opis

Data i godzina wydania Data i godzina przestania 1 Data i godzina
powiadomienia

Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony
organizacji wydajacej
powiadomienie

Organizacja otrzymujgca | Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony
rejestru, do ktérego spétka
jest wpisana

Odniesienie do przepiséw | Odniesienie do 0...n Tekst

odpowiednich przepiséw
krajowych lub unijnych
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Rodzai . Kardynalno$é .
odzaj danych Opis ) Dodatkowy opis
Rodzaj postgpowania Rodzaj postepowania 1 a) zmiana firmy spélki;
prowadzacego do b) zmiana  siedziby  statutowej
powiadomienia o zmianach spotki;
w dokumentach ¢) numer wpisu sp6tki do rejestru;
i informacjach dotyczacych d) zmiana formy prawnej spolki;
spotki €) zmiana w dokumentach
i informacjach, o ktérych mowa
w art. 14 lit. d);
f) zmiana w dokumentach
i informacjach, o ktérych mowa
w art. 14 lit. f)
Data rejestracji Dziei, w ktérym 1 Data
zarejestrowano zmiang
w dokumentach
i informacjach dotyczacych
spotki
Data wejscia w Zycie Data, od ktérej zmiana 0 Data
w dokumentach
i informacjach staje si¢
skuteczna, jezeli jest
dostepna
Odpowiednie dane, ktére | Zmiana w danych spé6tki 1 Jedna z nastgpujacych mozliwosci:

nalezy zaktualizowaé
w zaleznosci od rodzaju
postepowania

a) nowa i poprzednia firma spétki;

b) nowa i poprzednia siedziba
statutowa spoiki;

¢) nowy i poprzedni numer wpisu
spotki do rejestru;

d) nowa i poprzednia forma prawna
spotki;

¢) nowe dokumenty i informacje,

o ktérych mowa w art. 14 lit. d)

(dopuszczalne zatgczniki),

obejmujg nastepujgce dane:

— w zaleznodci od tego, czy
chodzi o osobe fizyczng, czy
osobg prawna

— W przypadku osoby fizycznej:
— imig, nazwisko,

— data urodzenia, jezeli jest
dostepna, w przeciwnym
razie krajowy numer
identyfikacyjny

— W przypadku osoby prawne;j:
— firma spétki,
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Rodzaj danych

Opis

Kardynalno$¢

()

Dodatkowy opis

— EUID spotki lub, jezeli jest
dostepny, inny numer
wpisu do rejestru, jezeli
nie jest to spotka
wymieniona w zalgczniku
Il do dyrektywy (UE)
2017/1132,

— forma prawna

— Bez wzgledu na to, czy chodzi

o osobe fizyczna, czy osobe

prawng:

— adres (jezeli jest dostepny
W rejestrze);

— czy mamy do czynienia
z powolaniem,
zakoriczeniem
sprawowania funkgji lub
aktualizacja
dotychczasowego
powolania;

— czy dana osoba podlega
przepisom art. 14 lit. d)
ppkt (i) lub (ii);

— w  przypadku  oséb
objetych zakresem
art. 14 lit. d) ppkt (i), czy
chodzi o samodzielne czy
faczne reprezentowanie
spotki, z mozliwoscig
dostarczenia, w razie
potrzeby, dodatkowych
informacji w dokumencie
lub tekscie lub, w innych
przypadkach, opisu
podanego w dokumencie
lub tekscie;

— stanowisko;

— mozliwo$¢ dostarczenia
dokumentu lub tekstu
opisujgcego ewentualne
ograniczenia uprawnien
do reprezentowania (np.
warto$¢ i rodzaj
dzialalnosci);

— opdja dostarczania
wylacznie dokumentéw
w odniesieniu do os6b
objetych zakresem art. 14
lit. d) ppket (ii);

f) nowe dokumenty i informagje,
o ktérych mowa w art. 14 lit. f)
(dopuszczalne zatgczniki),
obejmuja nastgpujace metadane:
rok obrotowy

Dodatkowe dane, ktore
nalezy podaé
nieobowigzkowo

w odniesieniu do art. 14
lit. d)

Zmiana w danych sp6tki

Dane nieobowigzkowe:
— krajowy osobisty numer identyfi-
kacyjny
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Kardynalno$¢

Rodzaj danych Opis 0

Dodatkowy opis

— numer dokumentu tozsamosci
(dowodu osobistego, paszportu)

— obywatelstwo(-a)

— miejsce urodzenia

EUID Niepowtarzalny 1 Identyfikator
identyfikator sp6tki, do
ktérej nalezy oddziat

Identyfikator zastepczy Inne identyfikatory spotki 0...n Identyfikator
(np. identyfikator podmiotu
prawnego)

() Kardynalno$¢ 0 oznacza, Ze dane nie s3 obowigzkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowiagzkowe. Kardynalno$¢
0...nlub 1...n oznacza, Ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

Nowych dokumentdéw i informacji, o ktérych mowa w art. 14 lit. f) dyrektywy (UE) 2017/1132, nie przesyla si¢
do rejestru oddziatu, jezeli dane pafistwo cztonkowskie korzysta z mozliwosci, o ktdérej mowa w art. 31 akapit
drugi tej dyrektywy.

Tre$¢ informacji moze réwniez obejmowacd dane techniczne niezbedne do wlasciwego przekazywania komuni-
katu.

Wymiana informacji powinna réwniez obejmowa¢ komunikaty techniczne niezbedne do celéw potwierdzenia
otrzymania, logowania i sprawozdawczosci.

5.5. Powiadomienie o polgczeniu transgranicznym

Do celéw niniejszego zalacznika wymiang informacji miedzy rejestrami, o ktérych to informacjach mowa
w art. 130 dyrektywy (UE) 2017/1132, okreéla si¢ jako ,powiadomienie o polaczeniu transgranicznym”. Przy
kazdym powiadomieniu o polaczeniu transgranicznym, o ktérym mowa w art. 130 dyrektywy (UE) 2017/
1132, panistwa cztonkowskie wymieniaja nastepujace dane:

. . Kardynal- .
Rodzaj danych Opis 2;5?8 Dodatkowy opis

Data i godzina wydania Data i godzina przestania 1 Data i godzina
powiadomienia

Organizacja wydajaca Organizacja, ktéra wystala 1 Struktura danych strony
powiadomienie

Organizacja otrzymujgca | Organizacja, do ktorej 1 Struktura danych strony
powiadomienie jest
skierowane

Odniesienie do przepiséw | Odniesienie do 0...n Tekst
odpowiednich przepiséw
krajowych lub unijnych

Data wejscia w zycie Dzien, w ktérym polaczenie 1 Data
wchodzi w zycie
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Rodzaj danych Opis Kardynal- Dodatkowy opis
] dany P nosé (1) Wy op
Rodzaj polaczenia Rodzaj polgczenia zgodnie 1 Kod
z art. 119 pkt 2 dyrektywy (Polaczenie transgraniczne przez
(UE) 2017/1132 przejecie
Polgczenie transgraniczne przez
utworzenie nowej spolki
Polaczenie transgraniczne sp6tki
nalezgcej w catosci do jednego
podmiotu)
Powstala spétka 1 Grupa elementow
EUID Niepowtarzalny 1 Identyfikator
identyfikator spotki Zob. sekcja 8 niniejszego zalgcznika
powstalej w wyniku odnoénie do struktury EUID
polaczenia
Zastepeze ID Inne identyfikatory 0...n Identyfikator
Forma prawna Rodzaj formy prawne;j 1 Kod
O ktérych mowa w zalaczniku Il do
dyrektywy (UE) 2017/1132
Firma Firma spotki powstalej 1 Tekst
w wyniku polaczenia
Siedziba statutowa Siedziba statutowa spotki 1 Tekst
powstalej w wyniku
polaczenia
Nazwa rejestru Nazwa rejestru, do ktérego 1 Tekst
spotka powstata w wyniku
polaczenia zostala wpisana
Spolka faczaca sie 1...n Grupa elementow
EUID Niepowtarzalny 1 Identyfikator
identyfikator spétki Zob. sekcja 8 niniejszego zalgcznika
przejmowanej odnoénie do struktury EUID
Zastepcze ID Inne identyfikatory 0...n Identyfikator
Forma prawna Rodzaj formy prawnej 1 Kod
O ktérych mowa w zalgczniku II do
dyrektywy (UE) 2017/1132
Firma Firma sp6tki bioracej udziat 1 Tekst
w polaczeniu
Siedziba statutowa Siedziba statutowa sp6tki 0...1 Tekst
bioracej udzial
w polaczeniu
Nazwa rejestru Rejestr, w ktorym spétka 1 Tekst

Iaczgca sie zostala
zarejestrowana

() Kardynalno$¢ 0 oznacza, Ze dane nie s3 obowigzkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowiagzkowe. Kardynalno$¢
0...nlub 1...n oznacza, Ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju

Tre$¢ informacji moze réwniez obejmowac dane techniczne niezbedne do wlasciwego przekazywania komuni-

katu.

Wymiana informacji powinna réwniez obejmowaé komunikaty techniczne niezbedne do celéw potwierdzenia
otrzymania, logowania i sprawozdawczo$ci.
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Struktura komunikatu w formacie standardowym

Wymiana informacji miedzy rejestrami, platforma i portalem opiera si¢ na standardowych metodach struktury-
zowania danych i ma forme¢ komunikatu w standardowym formacie, takim jak np. XML.

Dane przekazywane do platformy
W celu realizacji przez platforme jej funkeji przekazuje sig jej nastepujace rodzaje danych:

a) dane umozliwiajace identyfikacje systemdw, ktére sa podlaczone do platformy. Dane te moglyby obejmowac
adresy URL lub inny numer badZ kod jednoznacznie identyfikujacy kazdy system w ramach BRIS;

b) indeks danych szczegbtowych wymienionych w art. 19 ust. 2 dyrektywy (UE) 2017/1132. Dane te wykorzys-
tuje si¢ do zapewnienia sp6jnych i szybkich wynikéw wyszukiwania. W przypadku gdy dane nie sg dostepne
dla platformy do indeksacji, pafistwa cztonkowskie udostepniaja te same dane szczegélowe do celéw wyszu-
kiwania w sposob, ktdry gwarantuje taki sam poziom ustug, jak ten $wiadczony przez platforme;

¢) niepowtarzalne identyfikatory spélek, o ktérych to identyfikatorach mowa w art. 16 ust. 1 dyrektywy (UE)
2017/1132, i niepowtarzalne identyfikatory oddzialéw, o ktérych to identyfikatorach mowa w art. 29 ust. 4
dyrektywy (UE) 2017/1132. Identyfikatory te stosuje si¢ w celu zapewnienia interoperacyjnosci rejestréw za
posrednictwem platformy;

d) wszelkie inne dane operacyjne niezbedne platformie do zapewnienia wlasciwego i skutecznego funkcjono-
wania ustug wyszukiwania i interoperacyjnoci rejestréw. Dane te moga obejmowac listy kodéw, dane refe-
rencyjne, glosariusze i powigzane tlumaczenia tych metadanych, a takze dane dotyczace logowania i do
celow sprawozdawczych.

Dane i metadane obstugiwane przez platforme sg przetwarzane i przechowywane zgodnie z normami bezpie-
czenstwa przedstawionymi w sekgji 3 niniejszego zalacznika.

Struktura niepowtarzalnego identyfikatora oraz jego stosowanie

Niepowtarzalny identyfikator do celéw komunikacji miedzy rejestrami okresla si¢ jako EUID (niepowtarzalny
identyfikator europejski, ang. European Unique Identifier).

Struktura EUID musi by¢ zgodna z ISO 6523 i zawieral nastepujace elementy:

Element EUID Opis Dodatkowy opis

Kod panistwa Elementy umozliwiajace identyfikacje panstwa | Obowigzkowy
cztonkowskiego rejestru

Identyfikator rejestru Elementy umozliwiajace odpowiednio identyfikacje | Obowiazkowy
krajowego rejestru pochodzenia sp6tki oraz oddziatu

Numer wpisu do rejestru Numer spétkifoddziatu odnosi si¢ do numeru wpisu | Obowiazkowy
spotkijoddziatlu w krajowym rejestrze pochodzenia

Znak do weryfikacji Elementy pozwalajace uniknaé bledoéw w identyfikacji | Nieobowiazkowy

EUID stosuje si¢ do jednoznacznej identyfikacji spétek i oddzialéw do celéw wymiany informacji miedzy rejes-
trami za poSrednictwem platformy.
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9. Metody dzialania systemu i ustug informatycznych $wiadczonych przez platforme
Dystrybucja i wymiana informacji w systemie opiera si¢ na nastepujacej technicznej metodzie dziatania:
[ Europejski portal ,e-Sprawiedliwos¢” ]
"Opdonainy i
punkt dostepu
Komisja lub inne ‘g‘lggj;};g,‘;,‘;'
instytucje, organy: punkt dostepu Europejska centralna platforma
lub jednostki - :
i 3 Opcjonaln
organizacyjne Un E punitldostgpu :
H Opcjonalny H 5 . Opcjo‘lg;llur-\‘\./w"
dg::ktu Panstwo_ Panstwo_ Parfistwo i punkt dostepu | Pafstwo
QpL cztonkowskie 1 cztonkowskie 2 cztonkowskie i ) cztonkowskie n
W odniesieniu do dostarczania komunikatéw w odpowiedniej wersji jezykowej platforma przekazuje materiat
referencyjny, taki jak wykazy kodow, stowniki kontrolowane i glosariusze. W stosownych przypadkach s3 one
ttumaczone na jezyki urzgdowe Unii. W miare¢ mozliwosci wykorzystuje si¢ uznane normy i znormalizowane
komunikaty.
Komisja udziela pafistwu cztonkowskiemu szczeg6towych informacji dotyczacych technicznej metody dziatania
i realizacji ustug informatycznych §wiadczonych przez platforme.
10. Kryteria wyszukiwania
Podczas wyszukiwania nalezy wybra¢ co najmniej jeden kraj.
Portal zapewnia nast¢pujace zharmonizowane kryteria wyszukiwania:
— firma spotki,
— numer wpisu spétki lub oddziatu do krajowego rejestru.
Portal moze udostepniaé wigcej kryteriow wyszukiwania.
11. Zasady platnosci
W odniesieniu do dokumentéw i danych szczegdtowych, za udostgpnienie ktérych panstwa czlonkowskie pobie-
rajg oplaty, a ktdre sg udostepniane na europejskim portalu ,e-Sprawiedliwo$¢” za posrednictwem BRIS, system
umozliwia uzytkownikom dokonanie platnosci przez internet za pomoca powszechnie stosowanych srodkéw,
takich jak karty kredytowe i debetowe.
System moze takze oferowa¢ alternatywne metody platnosci internetowej, takie jak przelewy bankowe lub wir-
tualne portfele (depozyt).
12. Wyjasniajace etykiety danych
W odniesieniu do danych szczegdlowych oraz rodzajéw dokumentéw wymienionych w art. 14 dyrektywy (UE)
20171132 pafistwa cztonkowskie wykorzystujg nastepujace wyjasniajace etykiety danych:
a) krotki tytut dla kazdych danych szczeg6lowych i kazdego dokumentu (przyktadowo: ,Akty zalozycielskie”);
b) w stosownych przypadkach, krétki opis tresci kazdego dokumentu lub danych szczegblowych, ewentualnie
zawierajgcy dodatkowo informacje na temat wartosci prawnej danego dokumentu.
13. Dostepno$é ustug

Usluga dostepna jest przez cala dobe we wszystkie dni tygodnia (24/7), przy czym wskaznik dostgpnosci sys-
temu wynosi co najmniej 98 %, z wylaczeniem zaplanowanych prac konserwacyjnych.
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Pafistwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o planowanych pracach konserwacyjnych w nastepujacy sposéb:
a) z wyprzedzeniem 5 dni roboczych, jesli prace moga spowodowac brak dostepu przez okres do 4 godzin;
b) z wyprzedzeniem 10 dni roboczych, jesli prace mogg spowodowaé brak dostepu przez okres do 12 godzin;

¢) z wyprzedzeniem 30 dni roboczych, jesli prace konserwacyjne infrastruktury sali komputerowej moga spo-
wodowac brak dostgpu przez okres do 6 dni w roku.

Prace konserwacyjne planuje si¢ w miar¢ mozliwosci poza godzinami pracy (miedzy 19.00 a 8.00 czasu Srodko-
woeuropejskiego).

W przypadku gdyby panstwa czlonkowskie ustalily stale cotygodniowe terminy prac konserwacyjnych, infor-
muja one Komisj¢ o tych zaplanowanych terminach, podajac dzien tygodnia i godzing. Bez uszczerbku dla obo-
wiazkow okreslonych w akapicie drugim lit. a)—c), jesli w takich statych terminach wystapi brak dostepu do sys-
teméw w panstwach czlonkowskich, pafistwa czlonkowskie moga zdecydowal, ze nie beda powiadamial
Komisji za kazdym razem.

W przypadku nieoczekiwanych awarii technicznych systeméw panstw czlonkowskich, panstwa czlonkowskie
bezzwlocznie powiadamiajg Komisj¢ o niedostepnosci swoich systeméw oraz o przewidywanym terminie przy-
wrocenia dostepu, o ile jest on znany.

W przypadku nieoczekiwanej awarii centralnej platformy lub portalu Komisja bezzwlocznie informuje pafistwa
cztonkowskie o niedostgpnosci platformy lub portalu oraz o przewidywanym terminie przywrocenia dostepu,
o ile jest on znany.

14. Opcjonalne punkty dostepu
14.1. Opgjonalne punkty dostgpu do BRIS zgodnie z art. 22 ust. 4 akapit pierwszy dyrektywy (UE) 2017/1132

14.1.1. Procedura

Panstwa cztonkowskie dostarczajg informacje na temat planowanego harmonogramu utworzenia opcjonalnych
punktéw dostepu, liczby opcjonalnych punktéw dostepu, ktére zapewnia polaczenie z platforma, i dane kontak-
towe osoby (oséb), z ktérg (ktérymi) mozna kontaktowa¢ si¢ w celu ustanowienia polgczenia technicznego.

Komisja dostarcza paristwom czlonkowskim niezbedne szczeg6ly techniczne i wsparcie dla testowania i ustano-
wienia polaczenia z platforma dla kazdego z opcjonalnych punktéw dostepu.

14.1.2. Wymogi techniczne

Ustanawiajgc polaczenia opcjonalnych punktéw dostepu z platformg, paristwa czlonkowskie przestrzegaja
odpowiednich specyfikacji technicznych okreslonych w niniejszym zalgczniku, w tym wymogéw bezpieczeni-
stwa dla transmisji danych za posrednictwem opcjonalnych punktéw dostepu.

W przypadku gdy niezbedne jest dokonywanie platnosci za posrednictwem opcjonalnego punktu dostepu, pan-
stwa czlonkowskie zapewniajg wybrane przez siebie metody platnosci i przeprowadzanie powigzanych operacji
platniczych.

Panstwa czlonkowskie przeprowadzajg odpowiednie testy przed uruchomieniem polgczenia z platforma i przed
wprowadzeniem jakichkolwiek istotnych zmian w istniejacym polaczeniu.

Po pomyslnym polaczeniu opcjonalnego punktu dostepu z platforma panstwa czlonkowskie informuja Komisje
o wszelkich planowanych istotnych zmianach dotyczacych punktu dostepu, ktére moga mie¢ wplyw na dziala-
nie platformy, w szczegdlnosci o zamknigciu punktu dostepu. Pafistwa cztonkowskie zapewniajg wystarczajagco
szczegblowe informacje techniczne dotyczgce takiej zmiany, aby umozliwi¢ wlasciwg integracje wszystkich
odnos$nych zmian.

Pafistwa czlonkowskie informujg w kazdym z opcjonalnych punktéw dostepu o tym, ze ustuga wyszukiwania
zapewniana jest za posrednictwem BRIS.

14.2. Opgjonalne punkty dostepu do BRIS zgodnie z art. 22 ust. 4 akapit drugi dyrektywy (UE) 2017/1132
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14.2.1. Procedura

Komisja ocenia kazdy otrzymany wniosek o ustanowienie opcjonalnego punktu dostepu zgodnie z art. 22 ust. 4
akapit drugi dyrektywy (UE) 2017/1132.

Whioskodawca dostarcza wszelkich informacji niezbednych do wlasciwej oceny wniosku.

Komisja dostarcza pafistwom czlonkowskim niezbedne szczegbtowe informacje techniczne i zapewnia wsparcie
dla testowania i ustanowienia polaczenia z platformg w odniesieniu do kazdego z opcjonalnych punktéw
dostepu.

14.2.2. Wymogi techniczne

Ustanawiajac opcjonalne punkty dostgpu do platformy, wnioskodawca przestrzega odpowiednich specyfikacji
technicznych okreslonych w niniejszym zalaczniku, w tym wymogéw bezpieczefistwa dla transmisji danych za
posrednictwem opcjonalnych punktéw dostepu.

W przypadku gdy niezbedne jest dokonywanie platnosci za posrednictwem opcjonalnego punktu dostepu,
wnioskodawca zapewnia wybrane przez siebie metody platnosci i przeprowadzanie powiazanych operacji plat-
niczych.

Whioskodawca przeprowadza odpowiednie testy przed uruchomieniem punktu dostepu do platformy i przed
wprowadzeniem istotnych zmian w istniejagcym potaczeniu.

Po pomyslnym ustanowieniu opcjonalnego punktu dostgpu do platformy wnioskodawca informuje Komisje
o wszelkich planowanych istotnych zmianach dotyczacych punktu dostepu, ktére moga mie¢ wplyw na dziala-
nie platformy, w szczegdlnosci o zamknigciu punktu dostgpu. Wnioskodawca zapewnia wystarczajaco szczeg6-
fowe informacje techniczne dotyczace takiej zmiany, aby umozliwi¢ wlasciwa integracje wszystkich odnosnych
zmian.

Whioskodawca informuje w kazdym z opcjonalnych punktéw dostepu o tym, ze ustuga wyszukiwania zapew-
niana jest za porednictwem BRIS.

14.3. Wymogi majgce zastosowanie do opcjonalnych punktéw dostgpu zgodnie z art. 22 ust. 4 akapit pierwszy i drugi
Komisja informuje panstwa cztonkowskie o otrzymanym wniosku.

Wymogi techniczne obejmujg réwniez $rodki majace na celu zapewnienie, aby opcjonalne punkty dostepu nie
wplywaly na prawidlowe funkcjonowanie BRIS ani na zgodno$¢ z wymogami w zakresie bezpieczefistwa
i ochrony danych, z nalezytym uwzglednieniem odpowiedzialno$ci kazdej ze stron w zakresie czg$ci systemu
znajdujacej si¢ pod jej kontrolg techniczng.

15. Wymiana informacji na temat os6b objetych zakazem pelnienia funkcji kierowniczych

15.1. Wprowadzenie

Wymiana informacgji, o ktorej mowa w art. 13i ust. 4 dyrektywy (UE) 2017/1132, obejmuje przypadki, w ktérych
dana osoba nie moze obja¢ funkcji kierowniczej w spélce jednego z rodzajéw wymienionych w zalaczniku II do
tej dyrektywy, w zwiazku z decyzja sadu lub innego wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego wydang zgod-
nie z prawem krajowym.

Wymiana informacji nie obejmuje przypadkow, w ktérych na podstawie prawa krajowego dana osoba jest zasad-
niczo niezdolna do zawierania uméw lub ktérej ogélna zdolno$¢ prawna jest ograniczona, na podstawie decyzji
sadu lub innego wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego wydanej zgodnie z prawem krajowym, i w zwigzku
z tym nie moze obja¢ funkcji kierowniczej w tym rodzaju spétki, o ktérym mowa w akapicie pierwszym.

Wymiana informacji nie obejmuje przypadkéw opartych na szczegélnych przepisach prawa Unii, takich jak
przepisy dotyczace kompetendji i reputacji przewidziane w art. 91 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2013]36/UE ().

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji
kredytowych do dzialalnosci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajgca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U.L 176 z 27.6.2013, 5. 338).
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W przypadku gdy zgodnie z prawem krajowym panstwa czlonkowskiego osoby prawne moga obejmowa¢ funk-
cje kierownicze w tym rodzaju spélek, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, takie osoby prawne wchodzg
w zakres wymiany informacji. Kazde panstwo cztonkowskie informuje pozostale panstwa czlonkowskie i Komi-
sj¢ o tym, czy taka mozliwo$¢ istnieje w jego prawie krajowym.

15.2. Metody wymiany informacji migdzy patistwami czbonkowskimi

Ponizsza metoda wykorzystywana jest do wymiany informacji pomigdzy rejestrami godnie z art. 13i dyrektywy
(UE) 2017/1132.

Zapytania i odpowiedzi w ramach niniejszej sekcji sa przekazywane za posrednictwem BRIS przy uzyciu szyfro-
wania end-to-end.

Pafistwa czlonkowskie wymieniaja si¢ informacjami niezbednymi do skorelowania zapytan i odpowiedzi uwz-
glednionymi w niniejszej sekcji, dotyczacymi tego samego wniosku.

15.2.1. Pierwszy poziom wymiany informacji

15.2.1.1. Zapytanie pierwszego poziomu dotyczace objecia zakazem pelnienia funkcji

Wiasciwe organy panstw cztonkowskich moga za posrednictwem systemu BRIS zwrécié sie do co najmniej jed-
nego panstwa cztonkowskiego z wnioskiem o udzielenie informacji na temat tego, czy osoba ubiegajaca si¢ o sta-
nowisko kierownicze w spélce jednego z rodzajéow wymienionych w zalaczniku II do dyrektywy (UE)
2017/1132 jest objeta zakazem pelnienia funkcji kierowniczych lub czy jest wpisana do jakiegokolwiek z rejes-
tréw danego pafistwa zawierajacych informacje istotne z punktu widzenia takiego zakazu.

Panistwo czlonkowskie przesylajace zapytanie decyduje, do ktérego panstwa cztonkowskiego (pafistw czlonkow-
skich) zapytanie zostanie wyslane. Zapytania s3 wysylane w celu zapewnienia skutecznej, wydajnej i szybkiej
wymiany informacji.

Kazde zapytanie dotyczy jednej osoby i zawiera dane umozliwiajace identyfikacje danej osoby. Pafistwo czlon-
kowskie przesylajace zapytanie przetwarza takie dane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679. Pafistwa
czlonkowskie zapewniaja, aby wymieniane byly wylacznie niezbedne dane i tylko dane dotyczace konkretnego
kandydata na stanowisko.

15.2.1.2. Odpowiedz pierwszego poziomu dotyczaca objecia zakazem pelnienia funkcji

Po otrzymaniu zapytania wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego, do ktérego skierowano zapytanie, nie-
zwlocznie udzielajg odpowiedzi za posrednictwem BRIS.

W odpowiedzi nalezy wskazad, czy osoba okreslona w zapytaniu jest objeta zakazem pelnienia funkeji kierowni-
czych lub wpisana do jakiegokolwiek z rejestréw panstwa cztonkowskiego, do ktérego skierowano zapytanie,
zawierajgcych informacje istotne z punktu widzenia takiego zakazu.

Jezeli dana osoba jest objeta zakazem pelnienia funkcji kierowniczych lub jest wpisana do jakiegokolwiek z rejes-
tréw zawierajgcych informacje istotne z punktu widzenia zakazu pelnienia funkcji kierowniczych, panstwo
cztonkowskie, do ktérego skierowano zapytanie, moze wskazaé w swojej odpowiedzi, ktdre konkretne dane
dostarczone przez pafistwo cztonkowskie przesylajace zapytanie sg zgodne z danymi dostgpnymi w panstwie
cztonkowskim, do ktérego skierowano zapytanie, oraz ktére konkretne dane zawarte w zapytaniu nie mogg zos-
taé potwierdzone przez panistwo czlonkowskie, do ktérego skierowano zapytanie, poniewaz nie zostaly one
ujete w jego rejestrach.

W razie koniecznosci panstwo czlonkowskie, do ktérego skierowano zapytanie, moze zwrdéci¢ si¢ do panstwa
czlonkowskiego przesylajacego zapytanie o przekazanie dodatkowych danych w celu zapewnienia jednoznacz-
nej identyfikacji danej osoby. Dane te bedg przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679.

15.2.2. Drugi poziom wymiany informacji

Wymiana dodatkowych informacji moze odbywac si¢ za pomocy innych wlasciwych $rodkéw niz BRIS. Jezeli
drugi poziom wymiany informacji odbywa si¢ za pomocg BRIS, zastosowanie maja zasady okreslone w punktach
15.2.2.1,15.2.2.2,15.3.3115.3.4.

15.2.2.1. Zapytanie drugiego poziomu dotyczace objecia zakazem pelnienia funkcji

W przypadku gdy w odpowiedzi pierwszego poziomu parnistwo czlonkowskie, do ktérego skierowano zapytanie,
wskaze, ze dana osoba jest objeta zakazem pelnienia funkeji kierowniczych lub jest wpisana do jakiegokolwiek
z rejestrOw tego panstwa zawierajacych informacje istotne z punktu widzenia takiego zakazu, panstwo czlon-
kowskie przesylajace zapytanie moze zwrdcic si¢ do panstwa cztonkowskiego, do ktérego skierowano zapytanie,
o udzielenie dodatkowych informacji na temat osoby wskazanej w zapytaniu pierwszego poziomu.
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15.2.2.2.

15.3.

15.3.1.

Zapytanie drugiego poziomu dotyczy tej samej osoby co zapytanie pierwszego poziomu i odpowiedZ pierw-
$zego poziomu.
Odpowiedz drugiego poziomu dotyczaca objecia zakazem pelnienia funkcji

Pafistwo cztonkowskie, do ktérego skierowano zapytanie, moze zdecydowaé, na podstawie swojego prawa kra-
jowego, jakie dodatkowe informacje dostarczy. Jezeli prawo krajowe tego panstwa cztonkowskiego nie zezwala
na dalsza wymiang informacji, informuje ono o tym panstwo czlonkowskie przesylajace zapytanie.

Szczegdtowy wykaz danych

Do celéw wymiany informacji na temat 0sob objetych zakazem pelnienia funkcji kierowniczych panstwa czlon-
kowskie uwzgledniajg nastepujace dane.

Zapytanie pierwszego poziomu dotyczgce objecia zakazem pelnienia funkcji

Rodzaj danych Opis Kardy(rll)at Inos¢ Dodatkowy opis

Data i godzina wydania Data i godzina przestania 1 Data i godzina
zapytania

Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony
organizacji wydajacej
zapytanie

Organizacja otrzymujaca | Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony
rejestru panstwa
cztonkowskiego, do ktérego
skierowano zapytanie

Odniesienie do przepiséw | Odniesienie do 0...n Tekst
odpowiednich przepiséw
krajowych lub unijnych

Imig Imi¢ osoby ubiegajacej sie 1 Tekst
o stanowisko kierownicze

Nazwisko Nazwisko osoby ubiegajacej 1 Tekst
si¢ o stanowisko
kierownicze

Data urodzenia Data urodzenia osoby 1 Data
ubiegajacej si¢ o stanowisko
kierownicze

Dodatkowe dane Dodatkowe dane 0...n Tekst/data/identyfikator

umozliwiajace przetwarzane zgodnie

identyfikacje z prawem krajowym

panstwa cztonkowskiego
przesylajacego zapytanie
i zgodnie

z rozporzadzeniem (UE)
2016/679




29.12.2020 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 43919
. . Kardynalno$é .
Rodzaj danych Opis ) Dodatkowy opis
Firma podmiotu prawnego | Firma podmiotu prawnego 1 Tekst
ubiegajacego si¢
o stanowisko kierownicze
Forma prawna Forma prawna podmiotu 1 Kod
prawnego ubiegajacego si¢ O ktérych mowa w zalaczniku II do
o stanowisko kierownicze dyrektywy (UE) 2017/1132
w odniesieniu do spétek w nim
uwzglednionych, lub inna forma
prawna, jezeli podmiot prawny nie
jest objety zakresem dyrektywy (UE)
2017/1132
EUID EUID, jesli jest to spotka 1 Identyfikator
wymieniona w zalaczniku II
do dyrektywy (UE)
2017/1132
Inny numer wpisu do Inny numer wpisu do 0 Identyfikator
rejestru rejestru, jesli nie jest to
spolka wymieniona
w zalagczniku IT do
dyrektywy (UE) 2017/1132
Identyfikator zastepczy Inne identyfikatory spotki 0...n Identyfikator
(np. identyfikator podmiotu
prawnego)
() Kardynalnos¢ 0 oznacza, ze dane nie s3 obowigzkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowigzkowe. Kardynalno$¢
0...nlub 1...n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.
Pafistwa czlonkowskie przekazuja informacje na temat $rodkéw identyfikacji niezbednych do skutecznej
wymiany informacji dotyczgcych oséb objetych zakazem pelnienia funkcji kierowniczych. Informacje te mogg
oznacza¢ dostarczenie danych niezbednych do zidentyfikowania oséb objetych wnioskiem.
Pafistwa czlonkowskie moga réwniez korzystac ze Srodkow identyfikacji elektronicznej w celu identyfikacji os6b
w ramach wymiany informacji.
Zapytania dotyczace osoby prawnej s3 wysylane wylacznie do tych panstw czlonkowskich, ktére zezwalaja oso-
bom prawnym na pelnienie funkgji kierowniczych i ktére zezwalajg na objecie takich oséb prawnych zakazem
pehnienia funkdji kierowniczych.
15.3.2. OdpowiedzZ pierwszego poziomu dotyczaca obj¢cia zakazem pelnienia funkcji
Rodzai . Kardynalno$¢ .
odzaj danych Opis ) Dodatkowy opis
Data i godzina wydania Data i godzina przestania 1 Data i godzina
odpowiedzi
Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony
organizacji wydajacej
odpowiedz
Organizacja otrzymujgca | Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony
rejestru panstwa
cztonkowskiego
przesylajgcego zapytanie
Odniesienie do przepiséw | Odniesienie do 0...n Tekst
odpowiednich przepiséw
krajowych lub unijnych
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15.3.2.1.

Rodzaj danych

Opis

Kardynalno$¢

()

Dodatkowy opis

Tak/nie/brak
wystarczajacych danych do
identyfikacji

,Tak”, jezeli dana osoba jest
objeta zakazem pelnienia
funkgji kierowniczych lub
jest wpisana do
ktéregokolwiek z rejestréw
danego panstwa
zawierajgcego informacje
istotne z punktu widzenia
takiego zakazu

,Nie”, jezeli dana osoba nie
jest objeta zakazem pelnienia
funkgji kierowniczych ani nie
jest wpisana do Zadnego

z rejestr6w danego panstwa
zawierajacego informacje
istotne z punktu widzenia
takiego zakazu

,Brak wystarczajacych
danych do identyfikacji”,
jezeli dostarczone dane nie
umozliwiaja jednoznacznej
identyfikacji osoby

i potrzebne sa dodatkowe
informacje

1

Prosze wybrad jedng odpowiedZ

Wymagane sg dodatkowe
dane umozliwiajace
identyfikacje

Nalezy wskazad, jakie dane
sa potrzebne do
jednoznacznej identyfikacji

1..n (tylko
jezelibrakuje
WyStarczajg-
cych danych

do identyfi-
kagji)

Tekst/data/identyfikator

Zaposrednictwem BRIS nie
zostanie udzielona zadna
odpowiedz drugiego
poziomu

Jesli wybrano odpowiedZ
Jtak”, mozliwosé
zaznaczenia, ze odpowiedz
na zapytanie drugiego
poziomu nie zostanie
udzielona za
posrednictwem BRIS

0

Prosze¢ wybraé jedng odpowiedz

(") Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s3 obowigzkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowigzkowe. Kardynalno$¢
0...nlub 1...n oznacza, Ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

Przekazywanie dodatkowych danych umozliwiajacych identyfikacje

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie, do ktérego skierowano zapytanie, potrzebuje dodatkowych danych
umozliwiajacych identyfikacj¢ w celu zapewnienia jednoznacznej identyfikacji, pafistwo cztonkowskie przesyta-
jace zapytanie dostarcza dane przy uzyciu nastgpujgcego formatu komunikatu:

Rodzaj danych Opis Kardyg)a Inos¢ Dodatkowy opis

Data i godzina wydania Data i godzina przestania 1 Data i godzina
zapytania

Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony
organizacji wydajacej
zapytanie

Organizacja otrzymujgca | Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony
rejestru panstwa
cztonkowskiego, do ktérego
skierowano zapytanie

Odniesienie do przepiséw | Odniesienie do 0...n Tekst

odpowiednich przepiséw
krajowych lub unijnych
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. . Kardynalno$é .
Rodzaj danych Opis ) Dodatkowy opis
Dodatkowe dane umozli- | Dodatkowe dane wymagane 1..n Tekst/data/identyfikator
wiajace identyfikacje przez pafistwo, do ktérego
skierowano zapytanie, aby
zapewnic jednoznaczng
identyfikacje zgodnie z pra-
wem krajowym pafistwa
cztonkowskiego przesylaja-
cego zapytanie i zgodnie
z rozporzgdzeniem (UE)
2016/679
(1) Kardynalno$¢ 0 oznacza, Ze dane nie s3 obowigzkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowiagzkowe. Kardynalno$¢
0...nlub 1...n oznacza, Ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.
15.3.3. Zapytanie drugiego poziomu dotyczace objecia zakazem pelnienia funkcji
. . Kardynalno$¢ .
Rodzaj danych Opis ) Dodatkowy opis
Data i godzina wydania Data i godzina przestania 1 Data i godzina
zapytania
Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony
organizacji wydajgcej
zapytanie
Organizacja otrzymujgca | Nazwaidentyfikator 1 Struktura danych strony
rejestru panstwa
czlonkowskiego, do ktdrego
skierowano zapytanie
Odniesienie do przepiséw | Odniesienie do 0...n Tekst
odpowiednich przepiséw
krajowych lub unijnych
Whiosek o dodatkowe Whiosek o dodatkowe 1..n Whiosek o dodatkowe informacje
informacje informacje dotyczgce co najmniej jedne;j

z nastepujgcych kwestii:

— podstawy do objecia zakazem
pelnienia funkcji kierowniczych
zgodnie z prawem krajowym,

— data decyzji,

— okres obowigzywania zakazu
pehienia funkdji,

— numer akt, wydawca decyzji,

— informacje na temat wszelkich
ograniczen takiego zakazu (np.
zakaz pelnienia funkcji w danym
sektorze)

() Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s3 obowigzkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowigzkowe. Kardynalno$¢
0...nlub 1...n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.
15.3.4. Odpowiedz drugiego poziomu dotyczgca objecia zakazem pelnienia funkcji

Rodzaj danych

Opis

Kardynalno§¢

()

Dodatkowy opis

Data i godzina wydania

Data i godzina przestania
odpowiedzi

1

Data i godzina
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Rodzai . Kardynalno$¢ .
odzaj danych Opis ) Dodatkowy opis

Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony
organizacji wydajacej
odpowiedz

Organizacja otrzymujgca | Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony
rejestru panstwa
czlonkowskiego
przesylajacego zapytanie

Odniesienie do przepiséw | Odniesienie do 0...n Tekst
odpowiednich przepiséw
krajowych lub unijnych

Dodatkowe informacje Whiosek o dodatkowe 1...n Dodatkowe informacje dotyczace co
informacje najmniej jednej z nastgpujacych

kwestii:

— podstawy do objecia zakazem
pelnienia funkdji kierowniczych
zgodnie z prawem krajowym,

— data decyzji,

— okres obowigzywania zakazu
pelnienia funkcji,

— numer akt, wydawca decyzji,

— informacje na temat wszelkich
ograniczen takiego zakazu (np.
zakaz pelnienia funkcji w danym
sektorze)

— brak dodatkowych informacji
w przypadku, gdy prawo
krajowe pafistwa
czlonkowskiego nie zezwala na
dalszg wymiang informacji —
wykaz danych, w odniesieniu do
ktérych nie udzielono
dodatkowych informacji
(mozliwe zalgczanie dokumen-
tow)

(1) Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s3 obowigzkowe. Kardynalno$¢ 1 oznacza, ze dane sg obowigzkowe. Kardynalnos¢
0...nlub 1...n oznacza, Ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.
15.4. Funkcjonowanie wymiany informagji

Panistwa czlonkowskie informuja, jezeli napotykaja trudnosci z powodu duzej liczby otrzymanych zapytan.
W takim przypadku Komisja i pafistwa cztonkowskie oceniajg te kwestig, aby zapewni¢ sprawne funkcjonowa-
nie wymiany informacji i dalszy rozwdj systemu.
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